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Projet de loi portant diverses dispositions instittionnelles en Polynésie

francaise
Article 1°'

|. — Le code général des collectivités territorsadst ainsi modifié :

1° L'article L. 5842-22 est ainsi modifié :

a) Au |, la référence : « et Il » est supprimée ;

b) Le Il est ainsi rédigé :

« Il. — Pour I'application de l'article L. 5214-16

« 1° Les | et Il sont remplacés par les dispos#isuivantes :

«"l. — Lorsque, en application dull de l'articl8 de la loi organique
n° 2004-192 du 27 février 2004 portant statut diaotmie de la Polynésie
francaise, des communes interviennent en matiere ddeeloppement
economique, d’aides et d’interventions économiquesn matiere d’'urbanisme
et d’aménagement de I'espace, la communauté de ooesrexerce de plein
droit la ou les compétences concernées, au lieplade des communes
membres.

«"ll. —La communauté de communes doit exercerliew et place des
communes membres, pour la conduite d’actions d&téommunautaire, les
compétences relevant d’au moins deux des groupesnss! :

« "1° Voirie communale ;
« "2° Transports communaux ;

«"3° Construction, entretien et fonctionnement désoles de
I'enseignement du premier degré ;

« "4° Distribution d’eau potable ;
« "5° Collecte et traitement des ordures ménageres
« "6° Collecte et traitement des déchets végétaux ;

« "7° Collecte et traitement des eaux usées ;
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« "Dans les communautés de communes dont les coesmuambres sont
dispersées sur plusieurs iles :

« "8° Le transport entre les iles ;
« "9° L’assistance a maitrise d’ouvrage.

« "Il bis. — Les compétences mentionnées au ll de l'adiBlede la loi
organique n° 2004-192 du 27 février 2004 portamttust d'autonomie de la
Polynésie francaise peuvent étre transférées antencinauté de communes par
ses communes membres dans les conditions préviiagice L. 5842-6 du
présent code."” ;

« 2° Il est ajouté un VIl ainsi rédigé :

« "VIII. — La communauté de communes peut transfinete compétence a
un syndicat de communes ou un syndicat mixte denpdrimetre inclut en
totalité le périmetre communautaire apres créatiorsyndicat ou adhésion de
I'établissement public.” » ;

c) Le Ill est abrogé ;
2° L’article L. 5842-26 est abrogé ;
3° L’article L. 5842-28 est ainsi modifié :

a) Au |, la référence : « et du V » est remplacéelgmréférences : «, du V
etdu VIl » ;

b) Le Il est ainsi rédigé :
« Il. — Pour I'application de l'article L. 5216-5 :
« 1° Les | et Il sont remplacés par les dispos#isuivantes :

«"l. — Lorsque, en application dull de l'articl8 de la loi organique
n° 2004-192 du 27 février 2004 portant statut diaotmie de la Polynésie
francaise, des communes interviennent en matiere ddeeloppement
economique, d’aides et d’interventions économigquegn matiére d’'urbanisme
et d'aménagement de I'espace, la communauté d'agghtion exerce de plein
droit la ou les compétences concernées, au lieplade des communes
membres.
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«"Lorsque, en application du méme Il, les commuimtsrviennent en
matiere de protection et de mise en valeur de ifenmement et de soutien aux
actions de maitrise de I'énergie, de politique aiygement et du cadre de vie, ou
de politiqgue de la ville, la communauté d’agglontiéra exerce de plein droit,
pour la conduite d’actions d’intérét communautaiige,ou les compétences
concernées, au lieu et place des communes membres.

«"ll. — La communauté d’agglomération doit exercar lieu et place des
communes membres, pour la conduite d’actions a&itéommunautaire, les
compétences relevant d’au moins deux des groupesnss! :

« "1° Voirie communale ;
« "2° Transports communaux ;

«"3° Construction, entretien et fonctionnement désoles de
I'enseignement du premier degré ;

« "4° Distribution d’eau potable ;

« "5° Collecte et traitement des ordures ménageres
« "6° Collecte et traitement des déchets végétaux ;
« "7° Collecte et traitement des eaux usées ;

« "Dans les communautés d’agglomération dont lesnmenes membres
sont dispersées sur plusieurs fles :

« "8° Le transport entre les iles ;
« "9° L'assistance a maitrise d’ouvrage.

« "Il bis. — Les compétences mentionnées au ll de l'adi8lede la loi
organique n° 2004-192 du 27 février 2004 portamttust d'autonomie de la
Polynésie francaise peuvent étre transférées anamcinauté d’agglomeération
par ses communes membres dans les conditions gréviaeticle L. 5842-6 du
présent code."” ;

« 2° Le IV est ainsi rétabli :

« " IV. — La communauté d’agglomération peut transf toute compétence
a un syndicat de communes ou un syndicat mixte Boperimetre inclut en
totalité le périmétre communautaire aprés créatiorsyndicat ou adhésion de
I'établissement public. " »
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Il. —Le V de larticle 134 de la loi n° 2015-991u d7 ao(t 2015 portant
nouvelle organisation territoriale de la Républigséabrogé.

Article 2

L’article L. 5843-3 du code général des collecésitterritoriales est ainsi
rédigé :

«Art. L. 5843-3— |. — Les dispositions du chapitfédu titre 1l du livre VII
de la cinquieme partie mentionnées a [larticle 554 la loi organique
n° 2004-192 du 27 février 2004 portant statut diaotmie de la Polynésie
francaise sont applicables a la Polynésie frangsoss réserve des adaptations
suivantes :

« 1° Pour I'application de l'article L. 5721-2,déférence : "L. 5215-22" est
supprimée ;

«2° Pour ['application de [larticleL.5721-6-3,es mots: "d'un
représentant du conseil départemental lorsque partEment est membre du
syndicat et d’'un représentant du conseil régiomque la région est membre
du syndicat" sont supprimés.

«Il. = L'article L. 2573-43 est applicable aux dygats mixtes auxquels
participe la Polynésie francaise ou I'un de seklissements publics. »
Article 3

|. — L’article L. 5843-2 du code général des cdligtés territoriales est
ainsi modifié :

1° Au premier alinéa, la référence: «etlV » esmplacée par les
références : «, IV, Vet VI »;

2° Le Il est ainsi modifié :
a) Le 1° est ainsi rédige :

«1° Les mots: "interrégionales, des régions, @esentes ou des
institutions interdépartementales, des départemintaétropole de Lyon" sont
SUpprimes ;

b) Le 2° est abrogé ;

3° Aul° dulll, aprés le mot: «supprimé », la fie la phrase est
supprimée ;
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4° Sont ajoutés des V a VIl ainsi rédigés :

«V.—Pour [lapplication de [larticleL.5721-8,ed mots: "des
départements et des régions” sont supprimes.

«VI. — Pour I'application des articles mentionraésl du présent article, la
référence au représentant de I'Etat dans le dépantkesiége du syndicat est
remplacée par la référence au haut-commissaira Bépublique.

« VIl. — Les syndicats mixtes prévus au préseniclartsont soumis au
controle de Iégalité, au contréle budgétaire gugement des comptes dans les
conditions fixées par la législation applicable apmmunes de la Polynésie
francaise.

« L’article L. 2573-43 est applicable aux syndiqaigtes prévus au présent
article.

« VIII. — Un syndicat mixte constitué en applicatide I'article 55-1 de la
loi organique n° 2004-192 du 27 février 2004 pdrtstatut d’autonomie de la
Polynésie francaise qui ne comporte plus ni la iRegie francaise, ni I'un de ses
établissements publics, devient un syndicat migge par le présent article. »

Il.— Au 1% janvier 2020, aul de [larticle L.5843-2, la né&féce :
« L. 5721-2 » est supprimée.

lll. — Au second alinéa do du2° duVlll de [larticle 64 de la
loi n°® 2018-607 du 13 juillet 2018 relative a lamgrammation militaire pour les
années 2019 a 2025 et portant diverses disposititéressant la défense, apres
le mot : « applicable », sont insérés les moten {#olynésie francaise ».

Article 4 (nouveau)

|. — Le chapitre Il du titre VI du livre VIII de lgremiére partie du code
général des collectivités territoriales est aingdifié :

1° L’article L. 1862-1 est ainsi modifié :
a) Au lll, le mot : « chapitre » est remplacé pamiet : « titre » ;
b) Le 3° du VIl est ainsi rédigé :

«3° A la derniére phrase du dernier alinéa, ldéreéces : "L. 3131-2,
L. 4141-2," et les références : "L. 5421-2 et L2BA" sont supprimees ; »

c) Au IX, le mot : « second » est remplacé par le motlernier » ;
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2° Il est ajouté un article L. 1862-3 ainsi redigé

«Art. L. 1862-3—1. —Le deuxiéme alinéa de larticle L. 1521-1es
articles L. 1522-1, L.1522-4, L.1522-5 et L.18P4a L.1524-7 sont
applicables aux sociétés d’économie mixte crééesap@olynésie francaise, en
tant qu'une ou plusieurs communes ou groupementatemunes de la
Polynésie francaise en sont actionnaires, sousveesies adaptations prévues
aux Il a VII du présent article.

«Il. — Pour l'application du deuxieme alinéa darticle L. 1521-1, les
mots : "ou que la loi attribue a la métropole deohy et les mots: "ou a la
métropole de Lyon" sont supprimes ;

« lll. — Pour l'application de l'article L. 1522-au 1°, les mots : "le livre |l
du code de commerce sous réserve des dispositiongréasent titre" sont
remplacés par les mots : "le code de commercecaiydi localement”.

« V. — Pour I'application de I'article L. 1524-1 :

«1° Au premier alinéa, les mots: "au représendmt|’Etat dans le
département ou se trouve le siége social de l&t®dcsont remplacés par les
mots : "au chef de la subdivision administrativesettrouve le siége social de la
société ou au haut-commissaire de la République” ;

« 2° A l'avant-dernier alinéa, la référence : "B2B-2" est remplacée par la
référence : "L. 1862-2" ;

«3° A la derniére phrase du dernier alinéa, ldéreéces : "L. 3131-2,
L. 4141-2," et les références : "L. 5421-2 et L2BA" sont supprimées.

« V. —Pour I'application de l'article L. 1524-2, @ernier alinéa, les mots :
"ainsi que le directeur de l'agence régionale deodpitalisation” sont
supprimes.

« VI. — Pour I'application de I'article L. 1524-8s mots : "au représentant
de I'Etat dans le département” sont remplacés @armots : "au chef de la
subdivision administrative ou au haut-commissa#éadRépublique”.

« VII. — Pour l'application de l'article L. 15245

« 1° Les références a des articles du code du corersent remplacées par
les références aux dispositions correspondantegalples localement et, a la
fin du douziéme alinéa, les mots : "aux articlesl411-1 a L. 1411-18" sont
remplacés par les mots : "par les dispositionsigmeur localement” ;
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« 2° Au neuvieme alinéa, les mots : ", départemental régionaux au sens
des articles L. 207, L. 231 et L. 343 du code élatt sont remplacés par les
mots : "ou territoriaux au sens du code électoral”.

Il. — L'article 23 de la loi n° 2004-193 du 27 féar2004 complétant le
statut d’autonomie de la Polynésie francaise esigah
Article 5 (nouveau)

L’article L. 2573-25 du code général des colletéigiterritoriales est ainsi
modifié :

1° Le | est ainsi modifié :

a) Aprés la référence: «L.2223-19 », est inséraerdférence: «,
I'article L. 2223-40 » ;

b) Aprés les mots : « prévues aux », est insérdéaendgce : « bis» ;
2° Le lll est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, aprés le mot : « applicatigrgont insérés les mots :
« le dernier alinéa de » ;

b) Au début du second alinéa, la mention: « Ar223-19 » est
supprimée ;

3° Il est ajouté un V ainsi rédigé :

« V. —Pour son application, le dernier alinéa @etitle L. 2223-40 est
ainsi rédigé :

« "Toute création ou extension de crématorium net @&oir lieu sans
I'autorisation du haut-commissaire de la Républjgaecordée conformément
aux dispositions du code de I'environnement appletocalement et aprés avis
des services de la Polynésie francaise compétaenmtgmtére d’environnement et
de risques sanitaires" »

Article 6 (nouveau)

Le code électoral est ainsi modifié :

1° Au quatrieme alinéa de l'article L. 407, les mpt«, dans la méme
circonscription, » sont supprimes ;
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2° Au deuxieme alinéa de l'article L. 410, les motsou dans plus d’'une
circonscription » sont supprimes ;

3° Le V de l'article L. 414 du code électoral estagé.

Article 7 (nouveau)

Lorsqu'ils exercent une mission de service puldimaistratif en Polynesie
francaise, les agents non titulaires de I'Etatsgmr le droit privé sont placés
sous un régime de droit public a compter &yahvier 2021.

Article 8 (nouveau)

Apres l'article 69-8 de la loi n°® 91-647 du 10 jeil1991 relative a l'aide
juridique, il est inséré un article 69-8-1 ainslig® :

«Art. 69-8-1 — La Polynésie francaise peut participer au feament de
I'aide juridictionnelle en matiere fonciere par [@&ise en charge de la
rémunération des avocats qu’elle emploie. »

Article 9 (nouveau)

Pour I'application en Polynésie francaise du 1°'deicle 831-2 du code
civil, l'attribution préférentielle peut égalemeétre admise si le demandeur
démontre qu’il réside sur la propriété de maniénatiaue, paisible et publique
depuis plus de dix ans au moment de l'introductierla demande de partage en
justice.

Article 10 (nouveau)

Pour l'application en Polynésie francaise de I&eti757-3 du code civil,
lorsque les biens sont en indivision avec les taiaux ou ascendants du défunt,
iIs sont dévolus en totalité a ses fréeres et seaura leurs descendants, eux-
mémes descendants du ou des parents prédécéedégind’ de la transmission.
Le conjoint survivant qui occupait effectivementoien, a I'époque du déces, a
titre d’habitation principale, bénéficie toutefa&in droit d’usufruit viager sur
la quote-part indivise du bien inclue dans la sssioa.
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Article 11 (nouveau)

En Polynésie francaise, par dérogation au prentie¢aade l'article 887-1
du code civil, lorsque 'omission d’'un héritier uéte de la simple ignorance ou
de l'erreur, si le partage judiciaire a déja éténsis a la formalité de la publicité
fonciere ou exécuté par I'entrée en possessiorotigsl’héritier omis ne peut
solliciter qu’a recevoir sa part soit en naturat ea valeur, sans annulation du
partage. En cas de désaccord entre les partigfyunal tranche.

Article 12 (nouveau)

|. — En Polynésie francaise, pour toute successiorerte depuis plus de
dix ans, le ou les indivisaires titulaires d’au nsdeux tiers en pleine propriété
des droits indivis peuvent procéder, devant leirot@de leur choix, au partage
des biens immobiliers indivis situés sur le temrgade la Polynésie francaise,
selon les modalités prévues au présent article.

Il. — Nul acte de partage ne peut étre dressé si@gprocedure prévue au |
du présent article :

1° En ce qui concerne le local d’habitation darcgiéd réside le conjoint
survivant ;

2° Si I'un des indivisaires est mineur, sauf asation du juge des tutelles
ou du conseil de famille ;

3° Si I'un des indivisaires est un majeur protéggyf autorisation du juge
des tutelles ou du conseil de famille ;

4° Si I'un des indivisaires est présumeé absenf, satorisation du juge des
tutelles dans les conditions prévues a I'articlé dd code civil.

lll. — Le notaire choisi pour établir 'acte de fye dans les conditions
prévues aux | et Il du présent article en notéi@tojet par acte extrajudiciaire a
tous les indivisaires et procede a sa publicatiansdun journal d’annonces
légales au lieu de situation du bien ainsi quevpa d’affichage et sur un site
internet.

La notification fait état de l'identité du ou dexlivisaires a I'initiative du
partage, de leur quote-part d’indivision, de l'itignh et des quotes-parts des
indivisaires non représentés a I'opération, desdmmées du notaire choisi, de
la désignation du bien et de l'indication de laewalde ce bien au moyen du
recueil de l'avis d’au moins deux professionnelsalifiés ainsi que des
allotissements prévus entre chacun des indivisaltis fait également état du
délai mentionné au IV du présent article.
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IV. —Tout indivisaire peut, dans le délai de tnmisis qui suit cette
notification, faire connaitre son opposition autpge. Lorsque le projet de
partage porte sur un bien immobilier dont les gsipt@rts sont détenues par au
moins dix indivisaires ou lorsqu’au moins un indaire a établi son domicile a
I'étranger, ce délai est porté a quatre mois.

V. — A défaut d’opposition, le partage est opposahix indivisaires qui ne
sont pas a l'initiative du projet.

VI. — Si un ou plusieurs indivisaires s’opposentpauntage du bien indivis
dans le délai imparti au IV, le notaire le constade proces-verbal.

En cas de proces-verbal constatant une opposigoou les indivisaires
titulaires d’au moins deux tiers des droits indis#gsissent le tribunal foncier de
la Polynésie francaise afin d’étre autorisés agrd&scte de partage. Le tribunal
autorise ce partage si I'acte ne porte pas unei#texcessive aux droits des
autres indivisaires.

Le partage effectué dans les conditions fixéed @atorisation du tribunal
est opposable a lindivisaire dont le consentemanfait défaut, sauf si
I'intention de partager le bien du ou des indivissi titulaires d’au moins
deux tiers des droits indivis ne lui avait pas etdifice selon les modalités
prévues au lll.

VII. — Le présent article s’applique aux projetspiatage notifiés dans les
conditions prévues au lll avant le 31 décembre 2028

Article 13 (nouveau)

Pour I'application en Polynésie francaise de I&@eti827 du code civil, le
partage judiciaire peut également se faire parlsowdes lors que la masse
partageable comprend des biens immobiliers dépéni@gplusieurs successions
lorsque ces biens :

1° Ne peuvent étre facilement partagés ou attriluwénsature compte tenu
du nombre important d’indivisaires ;

2° Ne peuvent étre facilement partagés ou attripaé4éte compte tenu de
la complexité manifeste a identifier, localiserroattre en cause I'ensemble des
indivisaires dans un délai et a un co(t raisonrzable



O)

—13 -

Dans le cas mentionné au 2° du présent articldetaande de partage par
souche doit faire I'objet d’'une publicité colleaiainsi que d’'une information
individuelle s’agissant des indivisaires identifeéidocalisés dans le temps de la
procédure. Toute personne intéressée dispose @lan dlun an a compter de
I'accomplissement de la derniere des mesures depé@lou d'information pour
intervenir volontairement a linstance. A l'expiat de ce délai, les
interventions volontaires restent possibles sitdimenant justifie d’'un motif
legitime, apprécié par le juge, 'ayant empéchéid’d_e partage par souche
pourra avoir lieu si au moins un indivisaire pandte ou, a défaut, le curateur
aux biens et successions vacants, est partieséalioe. Tous les membres d’'une
méme souche sont considérés comme représentédadaagse par ceux qui
auront été partie a l'instance, sauf s'il est étghe leur défaillance n’est pas
due a leur fait ou qu’elle est due a une omissiolontaire du requérant. Les
modalités et conditions d’application de cet alis@éat fixées par le code de
procédure civile de la Polynésie francaise.

Le présent article s’appliqgue aux demandes en gmit#roduites avant le
31 décembre 2028 et postérieurement a I'entrédgerewr de la loi pour le cas
mentionné au 1° ou postérieurement a lI'entrée @uewr des dispositions
réglementaires nécessaires a I'application du eagionné au 2°.

Article 14 (nouveau)

Le Gouvernement remet au Parlement, au plus tandedmois aprés la
promulgation de la présente loi, un rapport pré&sdnies moyens juridiques et
matériels a mettre en ceuvre pour garantir l'irgadllité et I'accessibilité du
droit national applicable en Polynésie francaise.

Ce rapport est transmis au président de la Polgnésaincaise et au
président de 'assemblée de la Polynésie francaise.



